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130:2 Und Mose redete mit  den Fürsten
der Stämme der Kinder Israel und sprach:
das ist's, was der HERR geboten hat:230:3
Wenn jemand dem HERRN ein Gelübde tut
oder einen Eid schwört, daß er seine Seele
verbindet,  der  soll  sein  Wort  nicht
aufheben,  sondern  alles  tun,  wie  es  zu
seinem  Munde  ist  ausgegangen.330:4
Wenn ein Weib dem HERRN ein Gelübde
tut und sich verbindet, solange sie in ihres
Vaters Hause und ledig ist,430:5 und ihr
Gelübde und Verbündnis,  das  sie  nimmt
auf ihre Seele, kommt vor ihren Vater, und
er schweigt dazu, so gilt all ihr Gelübde
und all ihr Verbündnis, das sie ihrer Seele
aufgelegt hat.530:6 Wo aber ihr Vater ihr
wehrt des Tages, wenn er's hört,  so gilt
kein Gelübde noch Verbündnis, das sie auf
ihre Seele gelegt hat; und der HERR wird
ihr gnädig sein, weil ihr Vater ihr gewehrt
hat.630:7 Wird sie aber eines Mannes und
hat ein Gelübde auf sich oder ist ihr aus
ihren  Lippen  ein  Verbündnis  entfahren
über ihre Seele,730:8 und der Mann hört
es,  und schweigt desselben Tages,  wenn
er's  hört ,  so  gi l t  ihr  Gelübde  und
Verbündnis,  das  sie  auf  ihre  Seele
genommen hat.830:9 Wo aber ihr Mann ihr
wehrt des Tages, wenn er's hört, so ist ihr
Gelübde los, das sie auf sich hat, und das
Verbündnis,  das  ihr  aus  den  Lippen
entfahren  ist  über  ihre  Seele;  und  der
HERR  wird  ihr  gnädig  sein.930:10  Das
Gelübde  einer  Witwe  und  Verstoßenen,
alles Verbündnis, das sie nimmt auf ihre
Seele, das gilt auf ihr.1030:11 Wenn eine in
ihres Mannes Hause gelobt oder sich mit
e inem  E ide  verb indet  über  ihre
Seele,1130:12 und ihr Mann hört es,  und

1وقَاَلَ مُوسَى لرُِؤوُسِ أسَْباَطِ بنَيِ إسِْرَائيِلَ، هذَاَ مَا أمََرَ

ً أنَْ ، أوَْ أقَسَْمَ قسََما ب للِر ً ،2إذِاَ نذَرََ رَجُلٌ نذَرْا ب بهِِ الر
يلُزْمَِ نفَْسَهُ بلاِزَمٍِ، فلاََ ينَقُْضْ كلاَمََهُ. حَسَبَ كلُ مَا خَرَجَ
ب للِر ً مِنْ فمَِهِ يفَْعلَُ.3وأَمَا المَْرْأةَُ فإَذِاَ نذَرََتْ نذَرْا
ٍ فيِ بيَتِْ أبَيِهاَ فيِ صِباَهاَ،4وسََمِعَ أبَوُهاَ واَلتْزََمَتْ بلاِزَمِ
ذيِ ألَزَْمَتْ نفَْسَهاَ بهِِ، فإَنِْ سَكتََ أبَوُهاَ زمَِ ال نذَرَْهاَ واَللا
تيِ ألَزَْمَتْ نفَْسَهاَ لهَاَ، ثبَتَتَْ كلُ نذُوُرهِاَ. وكَلُ لوَاَزمِِهاَ ال
بهِاَ تثَبْتُُ.5وإَنِْ نهَاَهاَ أبَوُهاَ يوَمَْ سَمْعهِِ، فكَلُ نذُوُرهِاَ
ب يصَْفَحُ تيِ ألَزَْمَتْ نفَْسَهاَ بهِاَ لاَ تثَبْتُُ، واَلر ولَوَاَزمِِهاَ ال
عنَهْاَ لأنَ أبَاَهاَ قدَْ نهَاَهاَ.6وإَنِْ كاَنتَْ لزَِوجٍْ ونَذُوُرُهاَ علَيَهْاَ
ذيِ ألَزَْمَتْ نفَْسَهاَ بهِِ،7وسََمِعَ زَوجُْهاَ، أوَْ نطُقُْ شَفَتيَهْاَ ال
تيِ فإَنِْ سَكتََ فيِ يوَمِْ سَمْعهِِ ثبَتَتَْ نذُوُرُهاَ. ولَوَاَزمُِهاَ ال
ِ ألَزَْمَتْ نفَْسَهاَ بهِاَ تثَبْتُُ.8وإَنِْ نهَاَهاَ رَجُلهُاَ فيِ يوَمْ
ذيِ ذيِ علَيَهْاَ ونَطُقَْ شَفَتيَهْاَ ال سَمْعهِِ، فسََخَ نذَرَْهاَ ال
ب يصَْفَحُ عنَهْاَ.9وأَمَا نذَرُْ أرَْمَلةٍَ أوَْ ألَزَْمَتْ نفَْسَهاَ بهِِ، واَلر
قَةٍ فكَلُ مَا ألَزَْمَتْ نفَْسَهاَ بهِِ يثَبْتُُ علَيَهْاَ.10ولَكَنِْ إنِْ مُطلَ
ٍ نـَـذرََتْ فـِـي بيَـْـتِ زَوجِْهـَـا أوَْ ألَزَْمَــتْ نفَْسَــهاَ بلاِزَمِ
بقَِسَمٍ،11وسََمِعَ زَوجُْهاَ، فإَنِْ سَكتََ لهَاَ ولَمَْ ينَهْهَاَ ثبَتَتَْ
ٍ ألَزَْمَتْ نفَْسَهاَ بهِِ يثَبْتُُ.12وإَنِْ كلُ نذُوُرهِاَ. وكَلُ لازَمِ
فسََخَهاَ زَوجُْهاَ فيِ يوَمِْ سَمْعهِِ، فكَلُ مَا خَرَجَ مِنْ شَفَتيَهْاَ
مِنْ نذُوُرهِاَ أوَْ لوَاَزمِِ نفَْسِهاَ لاَ يثَبْتُُ. قدَْ فسََخَهاَ زَوجُْهاَ.
ٍ لإذِلاْلَِ ِ التْزَِام ب يصَْفَحُ عنَهْاَ.13كلُ نذَرٍْ وكَلُ قسََم واَلر
فْسِ، زَوجُْهاَ يثُبْتِهُُ وزََوجُْهاَ يفَْسَخُهُ.14وإَنِْ سَكتََ لهَاَ الن
ُنذُوُرهِاَ أوَْ كل ُفقََدْ أثَبْتََ كل ٍ ٍ إلِىَ يوَمْ زَوجُْهاَ مِنْ يوَمْ
ِ هُ سَكتََ لهَاَ فيِ يوَمْ تيِ علَيَهْاَ. أثَبْتَهَاَ لأنَ لوَاَزمِِهاَ ال
سَمْعهِِ.15فإَنِْ فسََخَهاَ بعَدَْ سَمْعهِِ فقََدْ حَمَلَ ذنَبْهَاَ.16هذَهِِ
وجِْ مُوسَى بيَنَْ الز ب تيِ أمََرَ بهِاَ الر هيَِ الفَْرَائضُِ ال

وزََوجَْتهِِ وبَيَنَْ الأبَِ واَبنْتَهِِ فيِ صِباَهاَ فيِ بيَتِْ أبَيِهاَ.
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schweigt dazu und wehrt es nicht, so gilt
all dasselbe Gelübde und alles Verbündnis,
das sie auflegt ihrer Seele.1230:13 Macht's
aber ihr Mann des Tages los,  wenn er's
hört,  so  gilt  das  nichts,  was  aus  ihren
Lippen gegangen ist, was sie gelobt oder
wozu  sie  sich  verbunden  hat  über  ihre
Seele;  denn  ihr  Mann  hat's  losgemacht,
und der HERR wird ihr gnädig sein.1330:14
Alle Gelübde und Eide, die verbinden den
Le ib  zu  kas te ien ,  mag  ihr  Mann
bekräftigen  oder  aufheben  also:1430:15
wenn er dazu schweigt von einem Tag zum
andern, so bekräftigt er alle ihre Gelübde
und  Verbündnisse,  die  sie  auf  sich  hat,
darum daß er geschwiegen hat des Tages,
da  er's  hörte;1530:16  wird  er's  aber
aufheben, nachdem er's gehört hat, so soll
er  ihre  Missetat  tragen.1630:17 Das  sind
die Satzungen, die der HERR dem Mose
geboten  hat  zwischen  Mann  und  Weib,
zwischen Vater und Tochter,  solange sie
noch ledig ist in ihres Vaters Hause.


